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Gretel

Peligros de la adaptacion

simplificadora*

Bajo la lupa es un espacio que aboga por una lectura dete-
nida y exhaustiva, por la implicacion de la experiencia del
lector en el analisis de la obra y por la idea de que ninguna
lectura o estudio es definitivo ni concluyente.

El crecimiento del mercado editorial en
Colombia (1) relacionado con libros infanti-
les y juveniles ha visto la aparicion de obras
publicadas por editoriales nacionales y
extranjeras en colecciones con precios ase-
quibles. Por su bajo precio, estas ediciones
tienen una gran acogida entre maestros y
padres de familia, quienes por lo general
seleccionan o compran los libros que los
ninos leen. Este hecho ha dado lugar a la
aparicion de todo tipo de adaptaciones,
desde las respetuosas del original o de las
versiones canonicas (2) hasta las que en
nada se les parecen.

Es vélido preguntarse sobre la incidencia
que puede tener en la educacidn literaria de
los nifios el consumo de ediciones que en
muchos casos contienen versiones elabora-
das exclusivamente con base en criterios
comerciales. Una cosa es adaptar un cuento
al nivel lingiiistico y cognoscitivo del nino,
de manera que pueda comprender el léxico
y la sintaxis del texto, y otra, muy distinta,
mutilarlo. Se corre el riesgo de que adapta-
ciones con las caracteristicas arriba sefiala-
das puedan llegar a sustituir la obra original
o la version canonica en el imaginario de
sus destinatarios, limitando con ello la posi-
bilidad de que puedan conocer traducciones
o adaptaciones fieles e integras de las mis-
mas. Es evidente que tienen mayor deman-
da y venta las adaptaciones con precios mas

bajos pues las versiones de calidad resultan,
por lo general, costosas, inaccesibles, para
grandes sectores de la poblacion. Teniendo
en cuenta lo anterior, es plausible preguntar-
se por las implicaciones que tiene privar a
ninos y jovenes del conocimiento de estas
obras cuando por razones culturales y/o eco-
noémicas sélo pueden acceder a adaptaciones
en las que se anulan tradiciones, diversida-
des y riquezas culturales.

La adaptacion de cuentos
clasicos de la literatura
infantil

Las versiones de un cuento —sus adapta-
ciones— implican por fuerza modificaciones
respecto del referente candnico. La adapta-
cion de un texto puede ser entendida, segun
lo plantea Isabel Pascua (1998), como “todo
cambio resultante en la estructura semantica
del texto ‘meta’ respecto del original”. Son
versiones libres que hace el adaptador
basandose en un texto original; pueden ser
hechas atendiendo criterios literarios o crite-
rios eminentemente comerciales.

Se puede justificar plenamente la adapta-
cion de los cuentos maravillosos considera-
dos como clasicos de la literatura infantil
cuando se realiza por el deseo de estimular
con versiones de calidad la lectura de obras
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que, por su calidad literaria, han prevalecido
a través de los siglos y han llegado a ser
parte del acervo cultural de la humanidad.
Igualmente ocurre cuando se estima que con
su difusidn se democratiza el acceso de sec-
tores amplios de la poblacién a obras que de
otra manera estarian reservadas a unos
pocos. El problema se presenta cuando con
la difusion de versiones de mala calidad se
estd negando de hecho el conocimiento de
esas obras. Una revision rapida de algunos
de estos cuentos cldsicos muestra la supre-
sion de temas, personajes, episodios, 0 su
abordaje mas suavizado, la eliminacion de
finales dramaticos, la inclusién de nuevos
personajes, la eleccion de un lenguaje mas
coloquial o mas vulgar, pero, en general,
una pérdida de su riqueza simbolica.

Este articulo busca mostrar las diferen-
cias existentes en el cuento Hdnsel y Gretel,
de los Hermanos Grimm, tomando como
referencia una edicion que llamaremos “ver-
sidn candnica”, y otra adaptacion del mismo
que llamaremos “version” (3).

La comparacion propuesta es fundamen-
tal para identificar si el texto que llamamos
version se cifie al modelo narrativo conteni-
do en la version candnica o si, por el contra-
rio, lo cambia, distorsionandolo. Permite
mostrar las transformaciones de significado
que se operan en la version respecto al texto
canonico. Al resaltar los elementos estructu-
rales propios del cuento maravilloso, pre-
sentes en el texto canonico, y también pre-
sentes, o ausentes, o transformados en el
texto considerado como version (su estruc-
tura narrativa, su lenguaje, su estilo, el trata-
miento del tema, su fuerza persuasiva, y su
dimension argumental, que esta configurada
por los motivos constantes que aparecen,
por elementos basicos de caricter logico o
cronologico que la conforman), es posible
establecer si la versidn simplifica la historia,
la trivializa o, inclusive, la tergiversa, para
transformarla en otra muy distinta.

Las variaciones que se encuentren en las
versiones respecto del referente candnico
son significativas de algo. La descripcion de
las acciones en las cuales pueden desglosar-
se la edicidn candnica y la version, y su con-
trastacion, permite establecer las correspon-
dencias (mantenimiento, supresion, sustitu-
cion, adicion) entre ambos textos.

Como puede colegirse, este trabajo de
analisis de los efectos se apoya en las des-
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cripciones de acciones narrativas en cada
texto y en su contrastacién. Entendemos por
accion un momento unitario de la narracidn
caracterizado por la intervencién de un
mismo personaje (o de otros personajes,
segun el caso) en un espacio invariable.

Su temporalidad es irrelevante: puede ser
una medida de tiempo corta o larga. Enten-
demos por unidad narrativa el conjunto de
acciones que realizan unos mismos persona-
jes en un mismo espacio. Por lo tanto, todo
cambio de personajes o todo cambio de
espacio conlleva una nueva unidad narrati-
va. Es, de alguna manera, la idea de Roland
Barthes. La terminacion de una unidad
narrativa trae consigo una eleccion, general-
mente binaria, cuya concrecidn determina el
curso del relato (4).

Las modificaciones pueden agruparse en
supresiones, sustituciones, adiciones 'y divi-
siones. La supresion es una operacion dis-
cursiva que implica la desaparicion en la
version de una accidn del texto canonico. La
sustitucion es una operacion que, mante-
niendo el nucleo principal de la accion
narrativa del texto canonico, reemplaza
unos elementos por otros. La adicion es una
operacion por medio de la cual se consignan
en una version acciones narrativas inexis-
tentes en el texto canonico. La division es
una operacién que fragmenta en dos accio-
nes lo que en el referente canonico es una
sola. Podria decirse que todas las operacio-
nes tiene en comun la simplificacion, que
puede ser entendida como una supra-opera-
cion por medio de la cual se reduce la com-
plejidad del texto original. En consecuencia,
lo que la versidn analizada presenta respec-
to del referente candnico es una gran sim-
plificacion producida con base en distintos
procedimientos (de supresion, de sustitu-
cion, de adicion y de division).

Sintesis de la version
candnica de Hénsel y
Gretel

Para adelantar la estrategia argumentati-
va es necesario sintetizar el texto canonico.
Este cuento narra la historia del abandono
de dos nifios por sus padres, un matrimonio
de campesinos pobrisimos, al tornarse criti-
ca su situacion debido a la hambruna que se
vive en el pais. Aunque el padre inicialmen-
te se resiste a tomar esta decision, finalmen-
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te acepta presionado por las circunstancias y
por la insistencia de su mujer, madrastra de
los ninos, quien ademds quiere librarse de
ellos. Cuando ambos nifios se dan cuenta
del plan, al hambre se suma la angustia por
la amenaza. Renuente a vivir esta experien-
cia, Hdnsel pone en practica un plan sefia-
lando con guijarros el sendero camino al
bosque. Al verse abandonados, el nifio guia
a su hermana en el regreso a casa siguiendo
el rastro marcado. Como la situacion de
pobreza persiste y el hambre vuelve a cer-
nirse sobre el hogar, la madrastra insiste
nuevamente en abandonar a los nifios, pla-
neando llevarlos esta vez a lo mas profundo
del bosque. Enterado Héansel decide poner
en practica una estratagema similar a la
anterior. Como no logra procurarse los gui-
jarros que habia usado antes pues su
madrastra se lo impide, utiliza migas de pan,
sin prever que seran comidas por los paja-
ros. Nuevamente abandonados en el bosque
y sin poder encontrar el camino de retorno,
ambos ninos, después de mucho deambular,
son guiados por un pajaro hasta una casa
hecha de pan, azicar y pastel con la que
sacian su hambre. Su duenia, una bruja mal-
vada canibal, quien los ha atraido hacia ella
valiéndose de un pajarillo, se muestra ama-
ble en un primer momento, acogiéndolos y
brinddndoles comida y dormida. Luego de
anunciarles sus intenciones de comerse a
Hénsel, a quien encierra en una jaula, obliga
a Gretel a cocinar para engordarlo. Decidido
a retardar el cumplimiento de esta amenaza,
el nifio engana a la bruja haciéndole creer
que no ha subido de peso. Impaciente por
llevar a cabo su cometido, ésta anuncia su
intencion de hacerlo, pero la nifia, con inte-
ligencia y valentia, luego de enterarse de
que ésta pretende hacer con ella lo mismo
que con su hermano, logra enganarla para
que se asome dentro del horno encendido, y
cuando lo consigue, la empuja adentro,
donde muere quemada. Después de que
Gretel libera a su hermano, ambos nifios
huyen con sus bolsillos cargados de piedras
preciosas halladas en la casa de la bruja.

En el camino de regreso encuentran una
gran corriente, que cruzan gracias a la ini-
ciativa de la nina, quien al no encontrar nin-
gun otro medio, le pide ayuda a un pato,
quien los transporta hasta la otra orilla. Una
vez vencido este nuevo obstaculo, se dirigen
a su casa donde su padre, que ha quedado

viudo de nuevo, y quien se alegra inmensa-
mente de verlos de retorno. Con la riqueza
aportada, los tres “vivieron felices en amor
y en compaiiia”.

Supresiones
simplificadoras de sentido
en la version analizada

Las supresiones mas notables que pueden
ser inventariadas en la version son la ham-
bruna, el comportamiento agresivo de la
madrastra con sus dos hijastros, los cambios
experimentados en la relacion entre Hénsel
y Gretel y en ellos mismos, las acciones rea-
lizadas a la par por los dos hermanos para
sortear las dificultades encontradas, la
caracterizacioén de la bruja, la reaccion de
Hénsel tras su encierro, la reaccion de la
nifa al verse obligada a alimentar a su her-
mano, el comportamiento de los nifios desde
su abandono hasta cuando llegan donde la
bruja y luego al toparse con una corriente.
Como hemos dicho, todas estas supresiones
tienen implicaciones en el sentido de la his-
toria. La de la hambruna impide considerar
el peso que tuvo en situaciones como el
abandono la precaria situacién de los padres
y la rudeza de la vida alemana en el
medioevo. Al suprimir un aspecto como
éste que morigera la historia, lo que se logra
es simplificar el relato porque se dificulta la
correcta comprension del significado pro-
fundo del mismo (Bettelheim).

La totalidad de las supresiones podrian
ser englobadas en dos: la eliminacién de
algunos comportamientos de los personajes
y de los cambios que ellos experimentan en
sus relaciones, y el encuentro con la corrien-
te de agua y la travesia sobre el lomo del
pato. En cuanto a la primera, hay que decir
que Hdnsel y Gretel es la historia de dos
hermanos de distinto sexo, que logran salir
adelante gracias al apoyo y a la colabora-
cién que se dan mutuamente. Por ello es
fundamental en el relato la descripcién, por
ejemplo, de la personalidad y de los senti-
mientos de los personajes y, en particular, la
del comportamiento de Gretel desde el
momento en que conoce la decision tomada
por su padre y su madrastra hasta que llega
con su hermano a la casa de la bruja, de las
constantes demandas de proteccién y de
consuelo que le hace a su hermano y del cui-
dado que éste le prodiga. Lo que no sucede
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en la version, en la que hay supresion del
tema de la relacion filial, de los términos en
que se desarrolla y construye, y no se men-
ciona la accion conjunta realizada por
ambos para sortear todas las dificultades
que se les presentan. No se muestra la trans-
formacion en la personalidad de Gretel, ni

en su comportamiento hacia su hermano.
Suprimir la descripcion de las caracteristi-
cas de personalidad de cada nifio impide
apreciar como logran enfrentar los proble-
mas y resolverlos. La no alusién a la depen-
dencia que demuestra Gretel hacia su her-
mano en un inicio, su pasividad, el contras-
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La biblioteca publica en Catalunya: a
propdsito de los resultados sobre sus
servicios y usos en el ano 2006

La sociedad es una realidad viva y en constante transformacion.
Y las vias que se abren para que los ciudadanos tengan acce-
so a la cultura y la informacion deben ir ampliandose mediante
la incorporacion de los oportunos recursos para cubrir las nue-
vas necesidades que van surgiendo. La biblioteca publica es
una de estas vias. Probablemente, una de las mas vitales debi-
do a la versatilidad de sus servicios, asf como por su proximi-
dad con los usuarios.

E| Departamento de Cultura y Medios de Comunicacion de la
Generalitat de Catalunya, al igual que el resto de administracio-
nes con responsabilidades en las politicas bibliotecarias, parte
de esta premisa. Por ello, en estos momentos podemos afirmar
que las bibliotecas de Catalunya han evolucionado durante
estos Ultimos afos de forma positiva y sus servicios se han ido
adaptando a los retos de la proclamada sociedad del conoci-
miento en que vivimos.

El Sistema de Lectura Publica esta integrado en la actualidad
por 328 puntos de servicio, agrupados en & redes territoriales.
La gran mayoria de bibliotecas son gestionadas por ayunta-
mientos. De entre estos puntos de servicio, 11 son de caracter
movil: bibliobuses que acttian en zonas de poblacion disemina-
da y con poca densidad. La Generalitat, al igual que las diputa-
ciones, comparte la prestacion de servicios de apoyo que se
ofrecen a las redes territoriales que agrupan a las bibliotecas.

Recientemente se ha finalizado la explotacion de los indices
sobre contenidos de oferta y usos que las bibliotecas publicas
han generado a lo largo del ano 2006. De los diferentes indica-
dores que han llegado a mis manos, quiero destacar tres datos:
en primer lugar, que el conjunto de bibliotecas (en total 323 en
el 2006) recibieron 18.671.824 visitas, lo cual viene a significar
que cada una de las bibliotecas recibid una media de 57.807
visitas. En segundo lugar, que se prestaron a estos usuarios
18.765.050 documentos, entre libros, material audiovisual y
publicaciones. Y en tercer lugar —pero no Ultimo-, que mas del
29,47% de la paoblacion dispone de carné bibliotecario, convir-
tiendo el Sistema de Lectura Publica en el club social con el
indice de socios mas alto de Catalunya.

Desde que se aprobara la Ley del Sistema Bibliotecario de

Catalunya, en el ano 1998, la apuesta que las administraciones
catalanas han realizado por los equipamientos y servicios biblio-
tecarios en un contexto de colaboracion, demuestra una vez
mas gue una oferta cultural de calidad pulveriza los limites de la
demanda. Comparar algunos de los indicadores objeto de este
articulo es una forma de visualizar que la optimizacion de la
oferta bibliotecaria se refleja en el crecimiento de los usos y, por
extension, de los usuarios.

Dicho de otra forma, se ha producido un aumento de metros
cuadrados de superficie bibliotecaria, que han pasado de
81.988 m?2 en el 1995 a 221.196 m? en el 20086 (o sea 139.208
m? mas), e igualmente un aumento de fondos documenteles,
que 11 afios atras se situaban en 4.004.271 documentos,
incrementandose hasta los 9.146.045. La suma de estos facto-
res, entre otros, provoca la curva ascendente de visitantes y de
préstamo de documentos, cuyo incremento se ha cifrado en un
9,54% vy un 21,21%, respectivamente, entre los afios 2008 y
2006.

Tal como afirma el especialista en comunicacion Enrique Bus-
tamante, corresponde al servicio publico el papel no sélo de
equilibrio del sistema y garantia del pluralismo, sino tambien la
mision de actuar como referencia de calidad. Efectivamente,
éste es otro de los principios en que se fundamenta la politica
cultural en general del Gobierno catalan. Por lo tanto, en el caso
de las bibliotecas publicas —gestionadas por regla general por
ayuntamientos—, se debe actuar de tal forma que el apoyo que
les presta el Departamento de Cultura y Medios de Comunica-
cion incida en un aumento de la calidad de |os servicios para los
usuarios.

El Departamento de Cultura y Medios de Comunicacion, ade-
mas, concibe la biblioteca publica como un espacio social de
relacion e integracion social y cultural, en el cual el fomento de
la lectura es uno de los ejes de accion basicos. Las bibliotecas
publicas de Catalunya programaron y realizaron en el 2006 una
media anual de casi 90 actividades cada una, la mayoria de
ellas con la promocion de la lectura como protagonista. No es
un dato mas: es la prueba irrefutable de que las bibliotecas se
han convertido en espacios vivos de cultura, formacion y cono-
cimiento, tal y como corresponde a la sociedad de la informa-
cion que nos rodea.

El impulso que la Generalitat esta imprimiendo a la complecion
del Mapa de Lectura Publica se basa en los citados principios.
Y asimismo en la articulacion de las bibliotecas publicas en
redes territoriales interconectadas, cuyo apoyo material y logis-
tico tiene su centro de gravedad en criterios de equilibrio terri-
torial y, respecto a su gestion, de proximidad al usuario. Todo
ello en un contexto de cooperacion institucional sin la cual seria
imposible avanzar en los servicios de calidad que forzosamen-
te deben prestar las bibliotecas, en su firme voluntad de con-
trarrestar la desigualdad de oportunidades que algunos frentes
privados generan en el acceso al ecosistema de la informacion.

Anna Falguera
Directora General de Cooperacion Cultural
Departamento de Cultura y Medios de Comunicacion
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te de su comportamiento con el de Hénsel,
que como elemento masculino es el que
lleva las riendas de la accion, impide valorar
en toda su dimension el cambio operado en
ella cuando para salvar su vida y la de su
hermano enfrenta a la bruja y la empuja
adentro del horno ardiente.

La descripcidn de la relacion entre Han-
sel y Gretel es un eje estructurante de la his-
toria en tanto, como senala Bettelheim, “es
uno de los muchos cuentos en que dos her-
manos colaboran para salvarse mutuamente,
cosa que consiguen gracias a sus esfuerzos
conjuntos.” La supresion de elementos de la
linea argumental como los referidos, parti-
cularmente de los cambios que se van pro-
duciendo en los personajes, impide apreciar,
por ejemplo, como los protagonistas de esta
historia, gracias a su ingenio, al apoyo que
mutuamente se dan, a la confianza que tie-
nen en el otro, vencen a sus adversarios,
logrando superar su dependencia y alcan-
zando un nivel superior de desarrollo.

Inicialmente el nino es la figura fuerte,
que toma decisiones, que busca afrontar la
situacion de abandono a la que se ve aboca-
do con su hermana en dos ocasiones.
Ambos hermanos consiguen volver a su
casa después de ser abandonados gracias a
la accion desplegada por Hinsel, quien da
muestras de su ingenio al marcar el sendero
con guijarros; pero fracasa, en cambio, al
poner en marcha el plan por segunda vez.
Gretel, en cambio, es la figura débil, pasiva,
dependiente de su hermano, que espera de
su parte las soluciones que necesitan. “Pro-
bablemente es aun mas importante el hecho
de que sea Hénsel el primero que encuentre
una solucidn, para acabar siendo Gretel la
que lo libera, lo que demuestra que, cuando
los nifios van creciendo, tienen que confiar
cada vez mas en sus compaieros para
encontrar ayuda y comprensién mutuas”
(Bettelheim).

En la version son suprimidas todas las
alusiones al comportamiento agresivo que
tiene la madrastra hacia sus dos hijastros en
distintos momentos de la narracion. Este
elemento es fundamental por que no hay
que olvidar que tanto la madrastra como la
bruja simbolizan las fuerzas adversarias.
También es suprimida una caracterizacion
completa de ésta ultima, tal cdmo aparece
en la version candnica, necesaria para
entender la dimension de la fuerza y del
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poder del personaje. Tampoco es menciona-
do el comportamiento agresivo que tiene la
bruja con Gretel cuando le anuncia el encie-
rro de Hénsel y las intenciones que tiene de
comérselo, una vez haya engordado.

Para sobrevivir, ambos hermanos deben
tomar iniciativas y ser conscientes de que su
unico recurso para salvarse de la muerte esta
en llevar a cabo realizaciones inteligentes.
Por ello es fundamental la mencién a las
acciones emprendidas para superar los obs-
taculos y dificultades que enfrentan, lo que
se ignora en la version.

Todos los elementos suprimidos en la
version alusivos a la caracterizacion de cada
uno de los protagonistas y de sus adversa-
rios, asi como de la manera como se plan-
tean frente a ellos impide apreciar el signifi-
cado que tiene para la historia que sea Hén-
sel, el fuerte, el que es encerrado, y no Gre-
tel, la débil. La supresion de la descripcidn
del comportamiento de la nina desde que
conoce la decision tomada por su padre y su
madrastra hasta que llega a la casa de la
bruja y queda a su arbitrio, imposibilita
hacer el contraste entre la forma en que
encara inicialmente el conflicto y como
asume luego su propia defensa y la de su
hermano realizando la accion salvadora.
Impide ademds tener una idea cabal de
como gana independencia y seguridad en si
misma.

En referencia a la otra gran supresion
sefalada —la corriente de agua y el pato—, no
extrafia entonces que sea la nifa quien
encuentra la solucion para atravesar la
corriente auxiliada por el pato. Es la necesi-
dad de crecer, de reconocer su individuali-
dad, de ganar autonomia, lo que se expresa
en el gesto que tiene al proponerle a su her-
mano que atraviese solo el lago sobre el
lomo de este animal para después hacerlo
ella, lo que supone realizar una accion indi-
vidual e individualizadora, ya que le cede el
privilegio de hacerlo primero. En esta trave-
sia en solitario estd expresada simbdlica-
mente la necesidad de reafirmacion de lo
que cada uno ha logrado llegar a ser. Con lo
hecho, ambos nifios ganan en iniciativa,
adquieren mayor madurez y estan listos para
solucionar los problemas que la vida les
pueda deparar, confiados en sus propias
capacidades. Es de anotar que los nifos no
se habian encontrado con esta corriente en
el camino de ida hacia el bosque. El hecho
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de tener que superar este obsticulo a la
vuelta simboliza la posibilidad de una tran-
sicion a otro nivel superior de existencia
(Bettelheim). Hasta el momento de cruzar la
corriente, los ninos no se habian separado
nunca. Atravesarla en solitario les permite
ser conscientes de su individualidad y de su
singularidad, de lo necesario que es asumir
su propia vida.

[gualmente la participacién de la nina en
defensa de su vida y la de su hermano es
expresidén no sélo de su propia transforma-
cidn, de su crecimiento, sino también de la
posibilidad de intervencion de un personaje
femenino en la salvacién de uno masculino.

Toda la experiencia vivida en el bosque,
en la casa de la bruja y en el camino de
regreso, permite a los nifos volver a su casa
transformados, y mas preparados para con-
fiar en su propia inteligencia e iniciativa y
asumir su propia vida. Siendo dependiente
de Hénsel, Gretel no podia hacerlo. Cabe
anotar igualmente que la apropiacion de
parte de la riqueza de la bruja es un elemen-
to importante pues representa su aporte a la
solucion de los problemas econdmicos de la
familia.

La historia termina con el regreso de los
nifios al hogar y con el encuentro con su
padre. De manera explicita el narrador nos
dice que sus preocupaciones terminaron y
que vivieron felices con su padre, lo cual
confirma al lector que se han producido
grandes cambios internos en los nifios gra-
cias a que ambos, particularmente Gretel,
lograron crecer al vencer sus temores y su
dependencia.

Conclusiones

Un cuento como el aqui analizado ha
sido modificado profundamente en su pro-
ceso de adaptacion. Puede afirmarse que los
cambios introducidos, hechos en nombre
del moralismo, del didactismo o de lo *“poli-
ticamente correcto”, deforman su versidon
candnica, impidiendo apreciar su riqueza
simbolica.

Preservar la calidad de las adaptaciones
es una tarea que ha de comprometer a edito-
res, a escritores y a todos aquellos involu-
crados en la divulgacion de la literatura
infantil. Es preciso que los nifios y jovenes
puedan aproximarse a los textos canonicos,
o en su defecto, a versiones confiables e
integras, que respeten el sentido primigenio

de las historias. Es conveniente que puedan
apreciarlas en su justo valor, como inmensa
fuente de significados, y que puedan servir
de punto de partida de parodias criticas.

Si aceptamos que los cuentos de hadas
maravillosos son parabolas de la vida acer-
ca de los temas fundamentales que atarien al
ser humano, que condensan historias plenas
de tradiciones y diversidades culturales,
vale la pena realizar todo tipo de esfuerzos
encaminados a garantizar que los nifios pue-
dan conocer traducciones y adaptaciones de
calidad en las que sea preservada la riqueza
simbdlica presente en estos cuentos.

Patricia Calonje Daly

Profesora titular de la Universidad del Valle en
Cali (Colombia). Directora del programa acadé-
mico de Licenciatura en Educacion Primaria.
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